MANUAL DE INSTALAGCAO
QUADRATINO | FUNZIONALE

toria della vita

B De Bacco @



APRESENTAGAO

Prezado cliente!
Obrigado por ter escolhido um produto Debacco, uma marca da Empresa GhelPlus.

O uso do seu produto é facil, entretanto o manual de instalagdo é um guia eficaz para a
instalagcdo e manutencgdo de seu produto.

Leia todas asinstrugdes antes de utilizar o aparelho e guarde-as para futuras referéncias.

Importante!
Guarde a nota fiscal de compra. A garantia sé é valida mediante sua apresentagao.

Servico de Atendimento ao Cliente - SAC
Fone: (46) 3547-8310

Whatsapp (46) 98822-9774
sac@debacco.com.br

www.debacco.com.br

B DeBacco
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1. MODELOS DE CUBAS

Abaixo, modelos de cubas que esse manual contempla (confira na caixa a referéncia do
produto adquirido e marque nacolunaem branco):

PRODUTO | ACABAMENTO REFERENCIA
QUADRATINO DUPLA AS 20.03.80700
QUADRATINO DUPLA 20.03.80600
QUADRATINO REVERSIVEL COM CANAL 450 ESCOVADO 20.03.80400
QUADRATINO SIMPLES REVERSIVEL COM BANCADA ESCOVADO 20.03.80100
QUADRATINO 600 ESCOVADO 20.03.60400
QUADRATINO 500 ESCOVADO 20.03.50400
QUADRATINO 400 ESCOVADO 20.03.30400
FUNZIONALE 220 ACETINADO 20.03.2022020.03.23220
FUNZIONALE 228 ACETINADO 20.03.20228|20.03.23228
FUNZIONALE 229 ACETINADO 20.03.20229(20.03.23229
FUNZIONALE 231 ACETINADO 20.03.2023120.03.23231
FUNZIONALE 232 ACETINADO 20.03.2023220.03.23232
FUNZIONALE 235 ACETINADO 20.03.2023520.03.23235

A Debacco orienta como melhor opg¢ao de acabamento:

EMBUTIR A CUBA

IMPORTANTE!

Antes de iniciar o processo de instalagao, confira na caixa a referéncia e localize as medidas da
cuba. Considerar no corte os milimetros utilizados no acabamento.
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2. MEDIDAS

Ref: 20.03.80700 Ref: 20.03.80600
Profundidade das cubas de 230mm, considerar Profundidade das cubas de 200mm, considerar
mais 90mm Prof. da vélvula 4.1/2 mais sifdo. mais 90mm Prof. da vélvula 4.1/2 mais sifao.
8054 800
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Ref: 20.03.80400 Ref: 20.03.60400
Profundidade da cuba principal 200mm e auxiliar 150mm,  Profundidade das cubas de 200mm, considerar
considerar mais 90mm Prof. da valvula 4.1/2 mais sif3o. mais 90mm Prof. da vélvula 4.1/2 mais sifdo.
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Ref: 20.03.80100 Ref: 20.03.30400
Profundidade das cubas de 230mm, considerar Profundidade das cubas de 200mm, considerar
mais 90mm Prof. da valvula 4.1/2 mais sifdo. mais 90mm Prof. da valvula 4.1/2 mais sifdo.
9744 4004
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Ref: 20.03.50400 Ref: 20.03.20235/20.03.23235
Profundidade das cubas de 230mm, considerar Profundidade da cuba de 224mm , considerar
mais 90mm Prof. da valvula 4.1/2 mais sifdo. mais 90mm Prof. da valvula 4.1/2 mais sifdo.
5004 7647
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2. MEDIDAS

Ref: 20.03.20220/20.03.23220 Ref: 20.03.20228/20.03.23228
Profundidade da cuba 215mm, considerar Profundidade da cuba 230mm , considerar
mais 90mm Prof. da valvula 4.1/2 mais sifdo. mais 90mm Prof. da valvula 4.1/2 mais sifdo.

7301 776
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Ref: 20.03.20229/20.03.23229 Ref: 20.03.20231/20.03.23231
Profundidade das cubas de 230mm , considerar Profundidade das cubas de 220mm , considerar
mais 90mm Prof. da vélvula 4.1/2 mais sifdo. mais 90mm Prof. da valvula 4.1/2 mais sifdo.

905 640
™ ™
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Ref: 20.03.20232/20.03.23232

Profundidade das cubas principais 210mm, cuba auxiliar 147,
considerar mais 90mm Prof. da vélvula 4.1/2 mais sifdo.

10304

46471
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3. MARCACAO NA PEDRA OU TAMPO

Para corte na pedra ou tampo
utilize a prépria cuba para riscar a
pedra , conforme mostra a
imagem ao lado.

Apds marcar a pedra ou tampo
guarde a cuba na caixa, para evitar
danos na mesma, retirando
novamente s6 no momento de
fixa-la.

4. RECUO PARA CORTE

Devem-se considerar as dimensdes
do corte com os recuos nas bordas
frontal e traseira da pedra onde sdo
instalados os acessorios, dosador
de detergente, torneira e outros
(estes tém manuais de
identificagdo do fornecedor que
acompanham).

ApOs riscar a pedra usando a cuba
como molde (A), recuar a
guantidade necessaria
(especificada pelo marmorista) e
riscar novamente onde serd
cortado (B), lembrando que o
angulo dos cantos fica a critério do
cliente e/ou marmorista.
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5. FURO PARA COMECO DO CORTE

Apds marcado onde sera cortado, iniciar o corte com uma ferramenta apropriada, sempre
usando dgua para cortar.

6. CORTE

Em seguida cortar, sempre molhando a
pedra, na medida em que for sendo cortada,
segure a parte central a ser destacada para
nao danificar a borda da pedra. Qualquer
tipo de acabamento na pedra deve ser feito
antes de efetuar a instalagdo definitiva da
cuba, afim de evitar danos na mesma.

7. CORTE ESPECIAL PARA FIXACAO

ApOs cortado e acabamento feito na pedra, fazer
pequenos cortes ao redor para auxiliar na fixagao
dos ganchos (ndo fornecidos pela empresa) como
se observaaolado.
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8. VEDAGAO E FIXACAO

Sugerimos aplicar uma camada de massa para fixagdo ou silicone de vedacdo na pedra e
posicionar a cuba em cima, seguindo a marcacdo inicial como referéncia.

9. FIXAGAO DA CUBA NA PEDRA

Com a cuba ja ajustada, aconselha-se a
colocar ganchos de fixagdo (ndo
fornecidos pela empresa) a critério do
instalador, que servem para dar maior
fixacdo da cuba na pedra. Os ganchos
serdo colocados nos cortes feitos
conforme instrugao 07. Apds colocar
os ganchos cobrir os mesmos com
massa, seguindo uma camada
uniforme ao redor de todaacuba.




11. ACABAMENTO E LIMPEZA

Aguarde a massa secar, vire a pedra e retire os excessos de massas. Para a limpeza da cuba pode
ser utilizado alcool e um pano extremamente limpo.

12. DICAS E CUIDADOS

Todos os produtos Debacco merecem cuidados de manutencdo, entdo segue algumas dicas
para serem usadas em toda a linha Debacco.

Na hora de limpar seu produto, o principal cuidado a ser tomado é nao utilizar
materiais abrasivos, ou seja, materiais capazes de desgastar ou riscar sua
superficie. Palhas de ago e produtos corrosivos, por exemplo, causam
desgastes, arranhdes e provocam manchas em sua superficie.

Para manter seu produto com aparéncia original, de preferéncia, ndo o deixe
molhado. Apds a utilizagdo orientamos que lave o produto e seque
completamente em seguida. a secagem deve ser feita com um pano limpo e
seco, seguindo o veio do acabamento escovado do inox, simulando um
polimento, mantendo-o totalmente seco.

Outro ponto importante refere-se ao contato prolongado de sal e lim3o na

Seguindo essas dicas, seu produto estara sempre impecavel.
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13. TERMO DE GARANTIA

A Debacco garante a qualidade da matéria prima utilizada em seus produtos, no periodo de 01 ano
contra defeitos de fabricagdo. O termo em questéo é valido desde que o produto seja instalado e
utilizado de maneira adequada, conforme as instrugdes de uso abaixo:

1.
2.

9.

10.

Agarantia é valida somente mediante a exibigao da Nota Fiscal de compra;

Redobre o cuidado ao manusear objetos como: facas, laminas, espatulas e produtos
abrasivos como palhas de aco;

N&o deixe materiais superaquecidos em contato com o produto;

Apobs o uso, lavar com agua abundante e secar por completo, evitando deixar agua ou

residuo de produtos de limpeza, pois em contato prolongado com o inox podem provocar o
aparecimento de manchas;

Utilize somente o lado macio da esponja;

Nao deixe utensilios de ago carbono como: pregos, chaves, palhas de ago, entre outros em
contato prolongado com o ago inox (principalmente com presenca de agua), pois podem
oxidar;

Quando construir ou reformar, instalar o produto apenas ap6s o fim da obra; evite também
deixar: solventes, tintas, pincéis, cal, cimento ou qualquer residuo de massa ou argamassa
em contato com o mesmo;

N&o recomendamos que a pia seja chumbada na parede, pois corre o risco de perder a
garantia do produto;

Todos os metais, salvo ouro e platina, possuem tendéncia a reagir ao meio ambiente, ou
seja, a preservagao do produto depende dos cuidados para com ele;

Produto exclusivo para uso doméstico.

A Garantia nao tera validade quando:

1.
12.
13.
14.

15.
16.

17.

N&o for apresentada a Nota Fiscal do produto;
Ocorrer instalagédo inadequada do produto;
Desgaste ou manchas causadas por limpeza e manutencéo inadequada;

Defeitos causados por manuseio e transporte inadequado (amassados, trincas, rachaduras
etc.);

Pecas que se desgastam naturalmente com o uso regular;

O produto sofrer qualquer modificagdo ou adaptagdo ndo autorizada pelo fabricante.
Exemplo: cortes, furagdes, pinturas etc.;

Instalar nossos produtos em consultérios ou hospitais, esses estabelecimentos possuem
especificagdes técnicas especiais.

Para atender qualquer espécie de reclamagdo ou duvida proveniente de qualquer item ou
componente dos produtos GhelPlus e Debacco, a empresa coloca-se a vossa disposigao através do

SAC.

Servigo de Atendimento ao Cliente - SAC
sac@debacco.com.br
Fone: (46) 3547- 8310
WhatsApp:(46) 9 8822 - 9774
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|mp0rtad° e distribuido por: Servigo de Atendimento ao Cliente - SAC

;o . sac@debacco.com.br
Industria de Pias GhelPlus Ltda f;ﬁatsfpsc(iz)c;;ngzzr.gyy4

Fone (46) 3547-8310

1 - Ampére/PR - CEP: 85.640-000 R. Silvestre Dalazem, 151 B. Gilberto Luiz Simonetto - CNPJ: 82.240.821/0001-60

2 - Escada/PE - CEP: 55.500-000 Rodovia Br 101 Km 180 - Distr. Ind. Jodo Gouveia Da Silva B. Canto Escuro - CNPJ: 82.240.821/0007-55
3 - Bom Jesus dos Perddes/SP - CEP: 12.955-000 Rua Vila Nova, 300 B. Laranja Azeda - CNPJ: 82.240.821/0004-02

4 - Ampére/PR - CEP: 85.640-000 Rua Benjamin Forte, S/N. B. Gilberto Luiz Simonetto - CNPJ: 82.240.821/0013-01

De Bacco o

storia della vita

Produto fabricado na China

debacco.com.br
debaccoinox
(>) debaccoinox
(@ debaccoinox

Empresa reconhecida com selo.
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